DVD mini namy kino sistema MCD709

B

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com

Naudojimosi instrukcijy knygelé



ISPEJIMAS

Kitoks nei Sioje instrukcijy knygeléje paminéty procediry ar valdymo veiksmy
naudojimas gali sukelti pavojinga spinduliavima arba kitokj pavojinga nutikima.

Pagaminta su Dolby Laboratories licenzija.

“Dolby” ir dvigubos “D” simbolis yra Dolby
Laboratories prekiniai Zenklai.

Sis produktas turi apsaugos nuo kopijavimo
technologija, kuri yra saugoma JAV patenty ir kity
intelektualios nuosavybeés teisiy. Sios apsaugos nuo
kopijavimo technologijos naudojimas turi bati
autorizuotas Macrovision ir yra skirtas namy ir kitam
ribotam zidréjimui, nebent buty kitaip leista
Macrovision. Reversiné inzinerija ar iSardymas yra
uzdrausti.

DivX, DivX Certified ir susije

prekiniai Zenklai priklauso DV>e
DivXNetworks, Inc ir yra I
naudojami pagal licenzija. DIV

CERTIFIED
Vip©€e?o

Windows Media yra Microsoft korporacijos
prekinis Zenklas.

DEMO MODE

To turn ON

PRESET -/ i

To turn OFF

N EJA J button again

ZODYNELIS

)

Analoginis: Garsas, kuris néra paverstas skaiciais.
Analoginis garsas skiriasi, 0 skaitmeninis garsas turi
tam tikras skaiciy reikSmes. Sie lizdai siuncia garsa
per 2 kanalus, kairj ir desinj.

Plogio ir auk$€io santykis: Santykis tarp vertikalaus
ir horizontalaus vaizdo iSmatavimy. Horizontalaus ir
vertikalaus iSmatavimy santykis jprastam
televizoriuje yra4:3, o plaCiaekraniame 16:9.

Audio iSéjimo lizdai: Lizdai DVD sistemos nugarinéje
puséje, kuriais siunciami signalai | audio ir kitas
sistemas (TV, Stereoirt.t.).

Bitinis rodiklis: Duomeny kiekis skirtas laikyti tam
tikra muzikos kiekj; matuojamas kilobitais per
sekunde arba kbps. Arba greitis, kuriuo galima
jraSinéti. Kuo didesnis bitinis rodiklis, tuo didesnis
ira8ymo greitis ir tuo geresné muzikos kokybé. Taciau
duomenys su didesniais bitiniais rodikliais uzima
daugiau vietos diske.

Skyrius (Chapter): Vaizdy arba muzikos gabaly
sekcijos, mazesnés uz antraSte, DVD diske. AntraSté
susideda i$ keleto skyriy. Kiekvienas skyrius turi savo
numerj, leidZiantj Jums surasti norima skyriy.

Komponentinés video iSéjimo jungtys: Raudonas,
mélynas ir Zalias jungtukai galinéje DVD grotuvo
puséje. Sistema, kuri siuncia aukstos kokybés video
signalus j televizoriy, kuris turi komponentines video
iéjimo jungtis (R/G/B, Y/Pb/Pr,irt.t.)

Disko meniu: Ekrano displéjus, leidZiantis rinktis
vaizda, garsa, subtitrus, Zilréjimo kampg ir kita,
jraSytajDVD.

Skaitmeninis (Digital): Garsas, kuris buvo pavertas
skaiCiais. Skaitmeninis garsas yra prieinamas kai jus
naudojate DIGITAL AUDIO OUT COAXIAL arba
OPTICAL lizdus. Sie lizdai siungia garsa pro kelis
kanalus, vietoj dviejy kaip analoginis.

Dolby Digital: Erdvinio garso sistema iSvystyta Dolby
laboratorijose ir savyje turinti iki SeSiy kanaly
skaitmeninés audio (priekinis kairys ir deSinys,
erdvinis garsas kairys ir deSinys bei centrinis).
JPEG: Labai paplites skaitmeniniy nuotrauky
formatas. Tai yra nejudancio paveikslélio suspaudimo
sistema, pasiulyta Joint Photographic Expert Group,
kuri pasiekia didelj suspaudimo lygj, nezymiai
pablogindama kokybe.

MP3: Failo formatas su garsiniy duomeny
suspaudimo sistema. “MP3” yra sutrumpinimas
Motion Picture Experts Group 1 (arba MPEG-1) Audio
Layer 3. Naudojant MP3 formata, vienas CD-R arba
CD-RW savyje talpina mazdaug 10 karty daugiau
duomeny nei paprastas CD.

Multichannel (daugiakanalis): daZniausiai DVD
garso takeliai turi vieng garso kanala. Multichannel
reiSkia, kad garso takeliai turi 3 arba daugiau kanaly.

Tévy kontrolés lygis: DVD funkcija apriboti disky
grojima priklausomai nuo naudotojy amZziaus
atsizvelgiant j tam tikros valstybés apribojimus. Disky
apribojimai gali buti skirtingi; kai reZimas aktyvuotas,
grojimas bus apribotas jei jraSas skirtas vyresniems
nei nustatyta naudotojo aplinka.

PCM (Pulsinis kody moduliatorius): Sistema, skirta
analoginiy duomeny konvertavimui j skaitmeninius
duomenis tolesniam naudojimui. Konvertavimo metu
duomenys néra suspaudziami.

Grojimo kontrolé (PBC): Signalas jrasytas j video CD
arba SVCD skirtas reprodukcijos kontrolei.
Naudodami meniu ekranus jraSytus j video CD arba
SVCD, kurie susije su PBC, galésite mégautis
dialogine programine jranga bei programine jranga,
turincia paieSkos funkcija.

Progresyvus skenavimas (P-Scan): Sis rezimas rodo
visas horizontalias vaizdo linijas vienu metu, kaip
vieng kadra. Naudodami $ig sistema galésite paversti
video vaizda i§ DVD | progresyvaus skenavimo
formata, norédami prijungti sistema prie televizoriaus
su progresyvaus skenavimo rezimu. Tai labai
padidina vertikalig rezoliucija. Progresyvaus
skenavimo rezima palaikantis televizorius yra batinas,
kad vaizdas buty rodomas.

Regioniniai kodai: Sistema leidZianti diskus groti tik
regionuose nustatytuose i§ anksto. Sis prietaisas
gros tik diskus su suderintais regioniniais kodais.
Prietaiso regioninj koda galite rasti ant produkto
etiketés. Kai kurie diskai yra suderinami daugiau nei
suvienu regionu (arba su visais regionais).

S-Video: Pateikia aiSky vaizda, siysdama atskirus
signalus apSvietimui ir spalvoms. S-Video galima
matyti tik, jei Jusy televizorius turi S-Video jéjimo
lizda.

Sampling Frequency (atrankos daZnis): tai
duomeny atrankos daznis, kai analoginiai duomenys
yra verCiami | skaitmeninius. Atrankos daZnio
skaiCius reiSkia, kiek karty per sekunde yra
atrenkamas originalus analoginis signalas.

Erdvinis garsas (Surround): Sistema, skirta
realistinio trijy dimensijy garso lauky, kurimui,
sustatant garsiakalbius aplink klausytoja.
Pavadinimas (Title): ilgiausia DVD diske esancio
filmo ar muzikos sekcija. Kiekviena dalis turi dalies
numerj, joalinantj jus lengvai surasti norima dalj.
VIDEO OUT lizdas: geltonas lizdas, esantis jrenginio
galinéje dalyje, kuris siuncia DVD vaizda  televizoriy.
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PROBLEMU SPRENDIMAS J
Problema Sprendimas
Mini DVD grotuvas nepradeda v |dékite skaitoma diska tinkama puse.
grojimo v Patikrinkite disko tipa, spalvy sistema, regiono koda. Patikrinkite ar
antdisko nérajbrézimy ir démiy.
v Paspauskite SYSTEM MENU, kad iSjungtumeéte meniu.
v ISjunkite tévy kontrolés funkcija arba pakeiskite lygj.
v Sistemoje susikaupé drégme. ISimkite diska ir iSjunkite sistema
mazdaug valandai.
DVD mini sistema nereaguoja j v I§junkite i$ elektros tinklo, ir tada vél jjunkite.
spaudomus mygtukus
Neveikia tokios funkcijos, kaip v DVDsistemoje néra subtitry ir daugiakalbio garso.
Ziuréjimo kampas, subtitrai ar v DVDsistemoje negalima pakeisti garso kalbos arba subtitry.
daugiakalbis garsas v Diske néra iy funkiiy.
Zymus uzesys transliuojant v Nustatykite teisinga daznj.
radija v Sujunkite antenas.
v Pilnai iStieskite FM antenos laida. Nustatykite geriausig vieta
dazniams priimti.
v PrijunkiteiSoring FM arba AM anteng.
v Parinkite tinkama vietg ir kryptj dazniams priimti.
v Pastatykite anteng kuo toliau nuo prietaisy, kurie gali jtakoti trikdZius.
v Padidinkite atstuma tarp sistemos ir jusy televizoriaus ar kity
prietaisy.
Nuotolinio valdymo pultas v Teisingai pasirinkite $altinj (pavyzdZiui, DISC arba TUNER) prie$
neveikia taip, kaip turéty paspaudziant funkcijos mygtuka.
v Atsukite nuotolinio valdymo pultg link infraraudonyjy spinduliy
priémimo sistemos priekyje.
v Sumazinkite atstuma tarp pulto ir sistemos.
v Patraukite bet kokius daiktus tarp nuotolinio valdymo pulto ir
jrenginio.
v Pakeiskite maitinimo elementus.
v Patikrinkite ar maitinimo elementai jdéti teisingai pagal polius.
Tamsus ekranas v Paspauskite DIM dar karta.
Silpnas uZimas ir zvimbimas v Pastatykite DVD mini sistema kuo toliau nuo kity elektros prietaisy,
kurie gali jtakoti trukdZius.
Silpnas boso garsas v Patikrinkite ar garsiakalbiai teisingai sujungtij polius.
Negalite pasirinkti progresyvaus v Patikrinkite ar video signalo iSéjimas nustatytas ant “Ypbpr”.
skenavimo
Néra garso arba vaizdo v Patikrinkite ar RGB/CART kabelis teisingai sujungtas su atitinkamu

lizdu (Zitréti TV jungtys)
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KALBY KODAI

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 islenska 7383 Quechua 8185
Ambharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espafiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swahili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Lithuanian 7684 Tagalog 8476
Nyanja 7889 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
qﬂ 3'[ 9072 Macedonian 7775 Tajik 8471
Chuang; Zhuang 9065 Malagasy 7771 Tamil 8465
Church Slavic; Slavonic 6785 Magyar 7285 Tatar 8484
Chuvash 6786 Malayalam 7776 Telugu 8469
Corsican 6779 Maltese 7784 Thai 8472
Cesky 6783 Manx 7186 Tibetan 6679
Dansk 6865 Maori 7773 Tigrinya 8473
Deutsch 6869 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
Dzongkha 6890 Marshallese 7772 Tsonga 8483
English 6978 Moldavian 7779 Tswana 8478
Esperanto 6979 Mongolian 7778 Tirkge 8482
Estonian 6984 Nauru 7865 Turkmen 8475
Euskara 6985 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
EMnvika 6976 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Faroese 7079 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Francais 7082 Ndonga 7871 Urdu 8582
Frysk 7089 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Fijian 7074 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Norsk 7879 Volapuk 8679
Gallegan 7176 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Georgian 7565 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Gikuyu; Kikuyu 7573 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Guarani 7178 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Gujarati 7185 Old Bulgarian; Old Slavonic 6785 Yiddish 8973
Hausa 7265 Oriya 7982 Yoruba 8979
Herero 7290 Oromo 7977 Zulu 9085
Hindi 7273 Ossetian; Ossetic 7983

Hiri Motu 7279 Pali 8073

Hrwatski 6779 Panjabi 8065

Ido 7379 Persian 7065

Interlingua (International)7365 Polski 8076

Interlingue 7365 Portugués 8084
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

)

PERSPEJIMAS

Jokiu birdu nebandykite palys taisyti sistemos, nes paZeisite garantinés sutarties salygas.
Neatidarinékite sistemos dél elektros Soko pavojaus.

Jeigu pastebite gedima, prie$ taisydami patikrinkite punktus aprasytus apacioje. Jei vis tiek nepavyks
pataisyti problemos, susisiekite su tiekéjais arba serviso centru.

Problema Sprendimas
Néra Energijos v Patikrinkite ar gerai jjungéte j elektros tinkla.

v Paspauskite ECO POWER/STANDBY-ON O DVD mikrosistemos

priekinéje paneléje arba ® nuotolinio valdymo pulte.
Néra vaizdo v Patikrinkite ar jjungtas TV.

v Patikrinkite video jungt;.

v Pakartotinai spauskite SOURCE sistemos priekinéje paneléje, kad
pasirinktuméte “DVD” arba paspauskite DISC nuotolinio valdymo
pulte.

v ljunkite TV ir nustatykite reikiama Video-In kanala. Sis kanalas turéty
biti maZzdaug apie 00. Arba jus galite spausti mygtukus nuotoliniame
valdymo pulte, kurie parenka Auxiliary arba A/V IN kanalus.
Zvilgtelékite | TV naudojimosi instrukcija. Arba keiskite kanalus TV tol,
kol pamatysite DVD Zenklg TV ekrane.

v Jeigu jjungéte progresyvaus skenavimo funkcija, o prijungtasis TV
nepalaiko progresyviy signaly ar laidai yra neteisingai sujungti,
skaitykite “PasiruoSimas: Progresyvaus Skenavimo funkcijos
nustatymas”, kad viskg pareguliuotuméte arba visai iSjunkite Sig
funkcija:

1) ISjunkite savo Televizoriaus Progresyvaus skenavimo funkcija arba
jjunkite Interlaced rezima.
2) Nuotolinio valdymo pulte spauskite SYSTEM, kad iSeituméte i§
sisteminio meniu ir tada DISC, kad iSeituméte iS progresyvaus
skenavimo.

Prastos kokyhés vaizdas v Kartais vaizdas gali biti trikdomas. Tai néra gedimas.

v Nuvalykite diska.

VisiSkai prastos kokybés arba v TV turi spalvy sistemos standarta. Jei disko arba DVD sistemos

juodai baltas vaizdas spalvy sistema skiriasi nuo jusy TV spalvy sistemos, tuomet vaizdas
gali buti prastos kokybés, blankus ir bespalvis.

Jus negalite pakeisti vaizdo v Vaizdoi$sidéstymas ekrane yra nustatytas paciame DVD diske.

iSsidestymo ekrane, nors ir v Priklausomai nuo TV, gali bilti, kad vaizdo i§sidéstymo negalima

nustatéte TV forma pakeisti.

Néra garso arba jis labai v Pareguliuokite garsa.

prastos kokybés v Patikrinkite ar garsiakalbiai sujungti teisingai.

v Pakeiskite garsiakalbiy laidus.

v I§junkite ausines.

v Jei sistema laikinai sustabdyta, arba yra Iéto vaizdo ar greito

persukimo reZime, paspauskite PRESET/®1 (arba P11 nuotolinio
valdymo pulte), kad grjztuméte prie normalaus grojimo rezimo.
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TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

SISTEMA

Elektros tiekimas .........coooeveecenenns 220-240V/50Hz
Energijos suvartojimas (1/8 iSvesties

energijos)

AUX jvesties jautrumas ...........cccocevevevenns <350 MW
Kanaly atskyrimas ..........ccccoeevveeviresccnnrnenns > 40dB.
ISKraipymai .......ccooviuecieceeceecee e 0.7%

Horizontali definicija 500(TV)
[Smatavimai..................... 240 (P) x 75 (A) x 230 (G)
SVOKIS et 1.87 kg
STIPRINTUVAS

186jimo galia(THD =10%)....cvvvevreerenenee 380 W (4 Q)
Daznio atsiliepimas............. 100Hz - 20kHz /(+-1dB )
Signalo-j-triukSma santykis ...........ccccccvreneen. > 60dB
L L7 T 40
ISmatavimai.........c.ccoo...e. 240 (P) x 75 (A) x 230 (G)
SVOMIS e 3.47 kg
TIUNERIS

FM daZnio diapazonas ............c......... 87,5-108 MHz
FM jautrumas garsui ........cccoeveeeerneeeennnes <20p V/M
FMES/N oo > 46 dB
MW daznio diapazonas ....................... 521-1602 kHz
MW jautrumas garsui....

MW S/N . >40dB
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GARSIAKALBIAI

VAIZA .o 40
JAUFUMAS .. 80 +4dB
DAZNIS ..o 80Hz-16kHz
[Smatavimai........... 132 (P) x 1012 (A)x 132 (G) mm

Svoris

ZEMUJU DAZNIY GARSIAKALBIS

Zemujy dazniy garsiakalbis (dizainas

be magnetinio skydo) ... 8”
VarZA ..o 8Q
ISmatavimai............. 255 (P) x 338 (A)x 426 (G) mm
SVOKIS et 10,6kg
NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

ALSTUMAS. ... 6m
Kampas ..o +300

Techninés charakteristikos gali biti kei¢iamos
be isankstinio perspéjimo.

TURINYS

Specialios disky funkcijos ..........ccoceeeeccreennnen. 25
Pavadinimo grojimas (DVD)
Kameros kampas (DVD)

Audio kalbos pakeitimas (DVD diskams su
keliomis kalbomis)

Audio kanalo pakeitimas (tik VCD)
Subtitrai (DVD)
MP3/WMA/JPEG nuotrauky disko grojimas.......... 25

MP3/WMA disko grojimas..........cccoevveveerreninenenene. 25
Pagrindinés funkcijos
Grojimo pasirinkimas

JPEG nuotrauky disko rodymas ..........c.ccccceeunneee 26
Pagrindinés funkcijos
Grojimo pasirinkimas

Specialios JPEG funkCijos .........cccvrvererrencennne 26-27
Perziuros funkcija (JPEG)
Priartinimo funkcija (JPEG)
Rodymas skaidrémis (JPEG)
Rodymas i$ keliy kampy (JPEG)

DivX disky rodymas ..........ccccovvevvivieiriieeniieieiene 27

Sisteminio meniu naudojimas

Pagrindinés funkcijos ........ccoeveeeevieeviciceeie

Bendryjy nustatymy puslapis
TV ekranas
0SD kalba
Ekrano uzsklanda
DIVX(R) VOD registracijos kodas

Garso nustatymy puslapis..........c.cccoeeeriennns 29-31
Skaitmeninio garso nustatymas
Dolby Digital nustatymas
3D perteikimas
HDCD
Naktinis rezimas

Video nustatymy puslapis .......c.cooeerrererrenennnns 31
Video iSéjimas
TV rezimas
Spalvy nustatymas

Pirmenybiy nustatymo puslapis ........c..ccccceevvvennen 32
Tévy nustatymai
Gamykliniai nustatymai

SlaptazodZio nustatymo puslapis ...........cccceueuenee. 33
Slaptazodzio rezimas
Slaptazodis

Kitos funkcijos

Radijo imtUVaS.......ccovrvrerrerree e 34
Radijo sto€iy nustatymas
Radijo stoCiy uZprogramavimas
Nustatyty radijo stoCiy pasirinkimas

RDS ot 34
RDS laikrodZio nustatymas ..........ccccocoeevrcecenenn. 34
LaikrodZio nustatymas...........ccoovverinieiininirinn, 35
Laikmacio/zadintuvo nustatymas..............cccceue..... 35

18sijungimo laikmacio (SLEEP) nustatymas
Zadintuvo nustatymas

Techninés charakteristikos ............... 36
Problemy Sprendimas................ 37-38
Z0dynelis ... 39
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BENDRA INFORMACIJA

Funkcijos

Si DVD mini kino sistema su dviejy kanaly (2.1)
skaitmeniniu stiprintuvu sukuria dinamiska garsa,
tokj, kokj jus girdite bldami kine. Sioje sistemoje
jdiegtos geriausios Namy Kino technologijos
funkcijos.

Kitos funkcijos

|montuotas DTS ir Dolby Digital dekoderis,
palaikantis Incredible Surround ir DSC garso
nustatymus.

Papildomy Daliy Prijungimas

Prie sistemos Jus galite prijungti garso arba
garso/vaizdo papildomas dalis, taigi jus galésite
prijungti erdvinio garso garsiakalbius.

Night Mode (Nakties reZimas)

LeidZia sumazinti skirtumus tarp auksty ir Zemy garso
tony, kai esate Dolby Digital rezime.

Tévy Kontrolés lygiai

Jus galite nustatyti tam tikrg tévy kontrolés lygj, tada
jusy vaikas negalés ziuréti DVD, jeigu to DVD
kontrolés lygis yraaukStesnis, negu jus nustatéte.

ISsijungimo laikmatis / Zadintuvas
Nustatytu metu sistema persijungia j budéjimo
rezima.

Progresyvaus skenavimo reZzimas

Suteikia aukStesnés kokybés nemirgantj vaizda
filmuose. Kai vaizdas atsinaujina, vertikali rezoliucija
padidéja du kartus iki 525 linijy.

Pastaba:

- Norédami pilnai iSnaudoti progresyvaus
skenavimo reZimg, naudokite televizoriy su
progresyvaus skenavimo funkcija.

Pateikti priedai

- Nuotolinio valdymo pultas su dviem AAA tipo
baterijomis.

- MWgkilpiné antena.

- FMbangy laidiné antena.

- Sudétinis vaizdo/video kabelis (geltonas).

- Valdymo laidas

- 2garsokolonélés su 2 garso kolonéliy laidais.

- 1 pasyvus Zemy dazniy garsiakalbis ir 1
atitinkamas laidas.

- Naudojimosi instrukcija ir Greito Naudojimosi
Gidas.

Jeigu tritksta bent vieno priedo, susisiekite su
pardavéjais arba Philips.

Aplinkosaugos informacija

|pakavimui nenaudojamos jokios nereikalingos
medZiagos. Mes skyréme daug pastangy, kad
padarytume jpakavima lengvai iSskiriamg | tris
medziagas: kartong (dézé), iSpleiama polistirola
(itvirtinimai) bei polietileng (maiSai, apsauginé
juosta).

Jusy jrenginys sudarytas i§ medziagy, kurios gali bati
perdirbtos, jei jrenginj iSardyty kompanija, kuri tame
specializuojasi. PraSome susipaZinti su vietinémis
taisyklémis, nustatanciomis jpakavimuy, i§sikrovusiy
maitinimo elementy bei senos jrangos iSmetimo
tvarka.

|diegimas
e Padékite grotuvg ant lygaus, kieto ir stabilaus
pavirSiaus

o Jeigu statysite j lentyna, palikite 10cm (4 colius)
laisvos vietos aplink grotuva ventiliacijai.

KITOS FUNKCIJOS

LaikrodZio nustatymas

1. Budéjimo reZime, nuotolinio valdymo pulte
paspauskite ir laikykite CLOCK/RDS, kol
uzsidegs laikas.
= Trumpai uZsidegs “CLOCK SET”. Tada
valandy nustatymo skaitmenys pradés mirkséti.

2. Sukite VOLUME -/+ pagal arba prie$ laikrodzio
rodykle, arba nuotolinio valdymo pulte spauskite
VOLUME +/-, kad nustatytuméte valandas.

3. Spauskite CLOCK/RDS, kad patvirtintuméte.
=> Ekrane pradés mirkséti minuciy nustatymo
skaitmenys.

4. Sukite VOLUME -/+ pagal arba prie$ laikrodZio
rodykle, arba nuotolinio valdymo pulte spauskite
VOLUME +/-, kad nustatytuméte minutes.

5. Spauskite CLOCK/RDS vél, kad patvirtintuméte.

Pastabos:

- Sistemoje yra 12 valandy reZimas.

- Jeigu sistemg iSjungsite i$ elektros tinklo, tai
laikrodZio nustatymai issitrins.

- Sistema iseis i$ laikrodZio nustatymo reZimo,
Jjeigu 30 sekundZiy nespausite jokio mygtuko.

ISsijungimo/jsijungimo (sleep/wake-
up) taimerio nustatymas

Sleep (i8sijungimo) taimerio nustatymas

Power -on reZime, §i funkcija nustatytu laiku isjungia

sistemaj budéjimo rezima.

1. Power-on rezime nuotolinio valdymo pulte
pakartotinai spauskite SLEEP/TIMER, kad
pasirinktuméte uz kiek laiko sistema iSsijuks.
=» Pasirinkimai yra tokie (laikas skaiciuojamas
minutémis):
0010203040+ 50=>60—=> 70—
809000

2. Kaipasiekiate norima laika, dar kartg paspauskite
SLEEP/TIMER.
=> Pamatote uzra8a “SLEEP”.

Sleep taimerio iSjungimas

e Pakartotinai spauskite SLEEP/TIMER, kol atsiras
“00” arba spauskite ECO POWER ON/STANDBY
ON O (O nuotolinio valdymo pulte).

Budéjimo reZzime, taimerio nustatymai negali
jjungti sistemos nustatytu laiku.

|sijungimo (wake up) taimerio nustatymas

SVARBU!

-  Prie$ nustatydami taimerij jsitikinkite, kad jiisy
laikrodis yra nustatytas teisingai.

1. Budéjimo rezime,nuotolinio valdymo pulte
paspauskite ir laikykite SLEEP/TIMER, kol
uzsidegs laikas.
= Trumpaiuzsidegs “TIME SET". Tada valandy
nustatymo skaitmenys pradés mirkseéti.

2. Sukite VOLUME -/+ pagal arba prie$ laikrodzio
rodykle, arba nuotolinio valdymo pulte spauskite
VOLUME +/-, kad nustatytuméte valandas.

3. Spauskite SLEEP/TIMER, kad patvirtintuméte.
= Ekrane pradés mirkséti minuciy nustatymo
skaitmenys.

4. Sukite VOLUME -/+ pagal arba prie$ laikrodzio
rodykle, arba nuotolinio valdymo pulte spauskite
VOLUME +/-, kad nustatytuméte minutes.

5. Dar kartg spauskite SLEEP/TIMER, kad
patvirtintuméte nustatyma.

6. Sukite VOLUME -/+ pagal arba prie$ laikrodZio
rodykle, arba nuotolinio valdymo pulte spauskite
VOLUME +/-, kad nustatytumeéte “ON".

- Oikonaatsiras ekranélyje.
Taimerio i§jungimas
e 67Zingsnyje pasirinkite “OFF".
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KITOS FUNKCIJOS

Radijo imtuvas

Radijo stogiy paieska

1. Spauskite ECO POWER ON/STANDBY ON O (O
nuotolinio valdymo pulte), kad jjungtuméte
paskutinj buvusjSaltinj.

2. Spauskite SOURGE (TUNER nuotolinio valdymo
pulte), kad pasirinktuméte TUNER reZima.

3. Dar karta nuotolinio valdymo pulte spauskite
TUNER, kad pasirinktuméte norimas bangas: FM
ar MW.

4. Paspauskite ir laikykite €/ ™ (TU +/- I/ Pl
nuotolinio valdymo pulte), kol daznis pradés
keistis irtada atleiskite mygtuka.
=>» Sistema automatiSkai ieSko sekancios radijo
stoties.

e Jeigu norite nusistatyti silpnai transliuojama
radijo stotj, spustelkite I/ P (TU +/- I/ P
nuotolinio valdymo pulte) trumpai ir pakartotinai,
kol rasite geriausig tos radijo stoties dazn;.

5. Jeigu reikia, pakartokite 4 Zingsnj, kol rasite
norimas radijo stotis.

Radijo stogiy nustatymas

Jus galite nustatyti iki 40 radijo stoCiy (po 20

abiejuose diapazonuose /bangose). Skaitykite

“Radijo stociy paieska”.

Automatinis programavimas/nustatymas

e Spauskite PROG nuotolinio valdymo pulte ilgiau
nei 2 sekundes, kad jjungtuméte programavima.

= Visos jmanomos radijo stotis bus
uzprogramuotos.

Rankinis programavimas/nustatymas

1. Susiraskite norima radijo stotj (skaitykite “Radijo
stoCiy paieska”.)

2. Nuotolinio valdymo pulte spauskite PROG.
=> UzZsidegs “PROG” ikona.

3. Spauskite PRESET + arba PRESET-/ Ml (arba CH
+/- I/ P nuotolinio valdymo pulte), kad
pasirinktuméte norima radijo stoties numer;.
=> Jeigu prieS pasirenkant radijo stoties numerj
uzsidega “PROG" ikona, nuotolinio valdymo pulte
paspauskite PROG.

4. Dar karta nuotolinio valdymo pulte spauskite
PROG, kad iSsaugotuméte radijo stot;.

o Pakartokite 1-4 Zingsnius kitoms radijo stotims.
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Nustatyty radijo sto€iy klausymasis

e Tiunerio reZzime, spauskite PRESET + arba
PRESET-/ M (arba CH +/- I / » nuotolinio
valdymo pulte), kad pasirinktuméte norimos
radijo stoties numer;j.
=> Ekrane rodomi: pasirinktos radijo stoties
numeris, radijo daznis ir diapazonas.

RDS

Radijo Data System - tai paslauga, leidzianti FM
stotims pateikti papildoma informacija. Jeigu
jsijungéte RDS radijo stotj, R-D-S bei stoties
pavadinimas bus rodomi ekrane. Naudojant
automatinj stoCiy programavima pirmiausia bus
iSsaugojamos RDS tipo radijo stotys.

|vairios RDS informacijos perZiuréjimas
e Trumpai spaudinékite CLOCK / RDS, norédami
perziuréti Sig informacijg (jei galima):
- Stoties pavadinimas
- RDSlaikrodis
- Programos tipas toks kaip NEWS, SPORT,
POPM.
- Bangydaznis

RDS laikrodZio nustatymas

Kai kurios RDS tipo radijo stotys kas minutg perduoda
tiksly laika j jusy sistema. Jums suteikiama galimybé
nustatyti savo laikrodj naudojant tg laiko signala,
kuris yra priimamas kartu su RDS signalu.
1. Susiraskite RDS tipo radijo stotj i$ FM diapazono
(Ziurékite | “Radijo stoCiy nustatymas”).
2. Paspauskite CLOCK/RDS ir palaikykite ilgiau nei
dvisekundes.
=> Ekraneatsiranda "RES 08:00".

-> Kai RDS signalas néra gaunamas, atsiranda
uzraSas “RDS CLOCK”.

Pastaba:

- Kai kurios RDS radijo stotys perduoda laiko
signalg kiekvieng minute. Taigi siunciamo laiko
tikslumas priklauso nuo radijo Stoties
transliuojancios RDS.

BENDRA INFORMACIJA

o Venkite didelés drégmés ir karscio.

o NeaptaSkykite ir neapipilkite sistemos vandeniu.

o Salia sistemos nedékite daikty su vandeniu
(tokiy kaip vazos).

« Saliajrenginio negali biiti atviros ugnies (2vakiy).

e Pastatykite sistemg prie maitinimo lizdo, kad
galima baty lengvai lizdg pasiekti.

o Neuzdenkite ventiliacijos angy jokiais daiktais,
kaip laikrasciai, staltiesés, ar uZuolaidos.

PrieZitira
e Jeigu diskas iSsipurvina, nuvalykite jj su

medZiagos skiaute. Valykite diska nuo vidurio j
kraStus. Valymo priemonés gali pakenkti diskui.

e Venkite sistemos, disky, baterijy sudrékimo.
Venkite lietaus, smélio ar didelio karScio (kurj
sukelia kaistantys jrenginiai ar tiesioginé saulés
Sviesa). Laikykite disky dékla uzdaryta, kad j jj
nepatekty dulkiy.

e Nenaudokite valymui tirpikliy
tokiy, kaip benzinas ar Kkiti
parduodami valikliai, arba
antistatiniy purskikliy, skirty
spalvotiems diskams.

e Nuskaitymo objektyvas gali

apsiblausti, jeigu jrenginj
perneSite i$ Saltos vietos j karSta. |renginys gali
nebeveikti. Palikite jrenginj Siltoje vietoje, kol
drégmeéisgaruos.

Seno produkto iSmetimas

Juisy produktas buvo sukurtas i$ tokiy
aukStos kokybés medZiagy bei
komponenty, kuriuos galima perdirbti ir
panaudoti dar karta.

Kai Salia produkto yra toks uzbrauktas

SiukSliy dézés su ratukais simbolis, tai reiSkia, kad
produkto iSmetimas yra reguliuojamas Europos
2002/96/EC Direktyvos.

PraSome iSsiaiSkinti apie vieting elektriniy bei
elektroniniy prietaisy surinkimo tvarka.

PraSome veikti nepazeidZiant vietiniy taisykliy ir
neiSmesti savo seny produkty kartu su jprastinémis
namy SiukSlémis. Tinkamai iSmesdami savo senus
produktus padésite iSvengti potencialiy neigiamy
pasekmiy aplinkai bei Zmogaus sveikatai.



SUJUNGIMAI
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Zemy
Garso kolonélé daZniy
(deSiné) garsiakalbis

g

MW kilpiné antena

@ =~
FM bangy /
laidiné antena N
SN

Garso kolonélé
(kairé)

AC maitinimo

v i Iaidas‘v 9]

SVARBU

- Tipo plok3telé yra pritvirtinta sistemos
galinéje dalyje.

- Prie$ jungdami AC laida | elektros tinkla,
isitikinkite, kad atlikote visus sujungimus.

- Nedarykite sujungimy, jei jrenginys jjungtas j
elektros tinkla.

1 Zingsnis: Garsiakalbiy pastatymas

Zemy
Priekinis ~dazniy - priekinis
garsiakalbis garsiakalbis garsjakalbis

(kairysis) gysis)

Z10REJIMO/MATYMO ZONA

&

1. Padékite kairjjj ir deSinj garsiakalbj vienodu
atstumu nuo TV. Jie turi bti mazdaug 45 laipsniy
kampy nuo matymo zonos.

2. Zemuyjy dazniy garsiakalbj pastatykite ant Zemes,

SaliaTV.

Pastabos:

- MNestatykite garsiakalbiy labai arti TV, taip
iSvengsite magnetiniy trikdZiy.

- Leiskite DVD sistemailaisvai védintis.

SISTEMINIO MENIU NAUDOJIMAS

SlaptazodzZio nustatymo puslapis

SlaptazodZio nustatymo puslapyje rasite
“Slaptazodzio rezima” (Password mode) ir
“Slaptazodj” (Password).

ol =

PASSWORD MODE
PASSWORD

GOTO PASSWORD SETUP PAGE

Slaptazodzio reZimas
Si funkcija jjungia arba isjungia slaptazodj, kai
pasirenkate “ON” arba “OFF”.

Slaptazodis

Kai bisite papraSyti, jveskite savo 4 skaitmeny
slaptazodj. Gamykloje nustatytas slaptazodis yra
1234.

1. Paspauskite A V¥ kad parySkintumeéte
“Password”.

2. Paspaude P pateksite j submeniu.

Paspauskite OK, kad atsidaryty puslapis naujam
slaptazodzio jvedimui.

M @ B e
OLDPASSWORD [ ]
NEWPASSWORD [ |
CONFRMPWD [ ]

|veskite dabartinj 4 skaitmeny koda.

5. |veskite naujg 4 skaitmeny koda.

6. |veskite naujg kodg antrajj kartg, kad
patvirtintuméte.
= pradés veikti naujasis 4 skaitmeny kodas.

7. Spauskite OK, kad iSeituméte.

Pastabos:

- Jeigu pakeitéte slaptaZodj, tévy kontrolés ir disko
uZrakinimo kodai taip pat pasikeis.

— Gamykloje nustatytas kodas (1234) visada
veikia, nors jis ir pakeistuméte slaptaZodj.
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SISTEMINIO MENIU NAUDOJIMAS

Pirmenybiy nustatymo puslapis

Preference puslapyje rasite Siuos pasirinkimus: “TV
tipas”, “Audio”, “Subtitrai”, “Disko meniu”, “ Tévy
kontrolé” ir “Gamykliniai nustatymai”.

s ol e

AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
DEFAULT

GOTO PREFERENCE PAGE

Pastaba:
- Visos Sios funkcijos gali bati pasirenkamos tik
“No Disc” arba Stop reZime.

Tévy kontrolé

Tam tikri DVD diskai gali turéti nustatyta tévy kontrole
visam diskui arba tam tikrom scenoms. Si funkcija
leidzia apriboti grojima.

Apribojimo lygiai yra nuo 1 iki 8 ir jie priklauso nuo
Salies. Jus galite apriboti ty disky grojima, kurie néra
tinkami vaikams, arba tiesiog nerodyti tam tikry
sceny esanciy diske.

0 o < e )

TV TYPE
AUDIO
SUBTITLE ;ge
DISC MENU e
PARENTAL | 5pcR
DEFAULT 6R

7NC 17

8 ADULT
SET PARENTAL CONTROL

e VD, SVCD, CD diskai neturitévy kontrolés lygiu,
taigi Si funkcija tokiems diskams neturi jokios
jtakos. Tas pats taikoma ir nelegaliems diskams.
Spauskite A ¥ kad parySkintuméte “Parental”.

2. Paspaude P pateksite j submeniu.

3. Spauskite A ¥V kad reguliuotuméte disko
apsaugos lygj.
= DVD, kuriy apsaugos lygis virSys jusy
nustatyta lygj, nebus grojami, jeigu norite juos
groti turite jvesti 4 skaitmeny kodg arba
nustatykite aukStesnj lygj.
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Pastaba:

= Tamtikruose DVD néra lygiy, nors tévy kontrolés
lygiai yra uZrasyti ant disko virSelio. Si funkcija
tokiuose diskuose neveikia.

Tévy kontrolés lygiy paaiskinimai

1KID SAF

- tinkavaikams.

2G

- tinkavisoms amziaus grupéms.

3PG

- rekomenduojaZiiréti kartu su suaugusiais

4PG13

- medZiaga netinkama vaikams iki 13 mety.

5-6PGR,R

- rekomenduojama, kad Sig medZiaga neZitréty
vaikai iki 17 mety, arba Zitiréty tik su suaugusiojo
prieZiura.

7NG-17

- netinka vaikams iki 17 mety.
Nerekomenduojama vaikams iki 17 mety.

8 ADULT

- tinka tik suaugusiems. Sekso scenos, Ziaurumas
arba netinkama kalba.

Gamykliniai nustatymai (default)

Jeigu nustatysite “Default” funkcija, visi pasirinkimai
ir nustatymai gri$ prie gamykliniy nustatymy, jusy
asmeniniai nustatymai bus iStrinti.

Démesio!

- Kai Si funkcija bus jjungta, visi nustatymai grj$
prie gamykliniy nustatymy.

SUJUNGIMAI

2 Zingsnis: Garsiakalbiy
prijungimas
1. Pajunkite garsiakalbiy laidus prie SPEAKERS

gnybty, deSinjjj garsiakalbj prie “R”, ir kairjjj prie
“L”, spalvotajj (paZzyméta) laida jungdami prie
“+”, 0juoda (nepazyméta) laida prie “-”. “Nuoga”
garsiakalbio laido dalj pilnai jkiSkite j gnybtus,
kaip parodyta paveikslélyje.

~. 2

2. Pasyvyjj Zemyjy dazniy garsiakalbj junkite prie
WOOFER OUT terminalo, naudodami specialy
laida ir atitaikydami kiStuky tipus.

Pastabos:

- /sitikinkite, kad garsiakalbiy laidai yra gerai
sujungti. Neteisingi sujungimai gali sukelti
trumpag sujungima.

— Siekiant geresnés garso kokybés, rekomen-
duojama naudoti pateiktus garsiakalbius.

= Nejunkite daugiau nei vieno garsiakalbio prie +/—
garsiakalbiy gnybty.

= Nejunkite garsiakalbiy, kuriy varZa Zemesné nei
pateikiamy komplekte. Zidrékite skyrelj
“Techninés charakteristikos”.

3 Zingsnis: Valdymo laido
prijungimas

e Prijunkite serijinj lizda pavadinta “CONTROL
CABLE” DVD grotuvo gale prie tokio pat lizdo
stiprintuve, naudodami pateikta plok$Cia laida.

4 Zingsnis: Televizoriaus
prijungimas

SVARBU!

IS pateikty galimybiy pasirinkite tik vieng video
sujungima. Pasirinkite jj, pagal savo
televizoriaus galimybes.

Junkite DVD sistema tiesiogiai prie
televizoriaus.

SCART sujungimas leis jums naudotis
abejomis DVD funkcijomis: audioirvideo.

Scart lizdo naudojimas

Naudokités Scart kabeliu (juodas), kad
sujungtuméte DVD grotuvo Scart (SCART) lizda
su atitinkamu televizoriaus Scart lizdu.

Pastaba:

Jsitikinkite, kad Scart kabelio “TV” antgalis yra
prijungtas prie televizoriaus, o “DVD” antgalis
prijungtas prie DVD grotuvo.



SUJUNGIMAI

Kompozicinio video laido naudojimas

ﬁ Television

® sl

1. Naudokite kompozicinj video kabelj (geltonas)
norédami sujungti DVD sistemos VIDEO OUT
lizdg su video jéjimo lizdu televizoriuje (gali bati
pazymétas AV In, CVBS, Composite arba
Baseband).

2. Norédami girdéti TV programas per Sig DVD
sistema, naudokite audio kabelius (baltas ir
raudonas - nepateikti komplekte), kad
sujungtuméte AUX IN lizdus sistemoje su
atitinkamais AUDIO OUT lizdais televizoriuje.

Komponentinio video kabelio naudojimas
10

(Y P Pr)

SVARBU!

- Progresyvaus skenavimo vaizdo kokyhé galima
tik tada, kai naudojami Y Pb Pr lizdai ir televizo-
rius, turintis progresyvaus skenavimo funkcija.

Television

1. Naudokite komponentinius video laidus (raudo-
nas, mélynas, zalias — nepateikti), norédami
prijungti DVD sistemos Y Pb Per lizdus prie
atitinkamy komponentiniy video lizdy televizo-
riuje (gali buti pazymétiY Pb/Cb Pr/Crarba YUV)

2. Norédami girdéti TV programas per Sig DVD
sistema, naudokite garso jungtis (balta ir
raudona) pateiktuose garso ir vaizdo laiduose
(du viename), kad prijungtuméte AUX IN lizdus
sistemoje su atitinkamais AUDIO OUT lizdais
televizoriuje.

3. Jeigu naudojate televizoriy su progresyvaus
skenavimo funkcija (televizorius turi buti
suderinamas su Progressive Scan arba ProScan
standartais), jjunkite §j reZima naudodamiesi
televizoriaus instrukcijy knygele. Norédami
jjungti DVD sistemos progresyvaus skenavimo
funkcijg, skaitykite “Naudojimo pradZia — Pro-
gresyvaus skenavimo funkcijos naudojimas”.

Pastaba

- Jeigu Jasy televizorius neturi progresyvaus
skenavimo funkcijos, Jis negalésite matyti
vaizdo. Spauskite SYSTEM nuotolinio valdymo
pultelyje, norédami iSeiti iS sistemos meniu ir
tada spauskite DISC, norédami iSeiti is
progresyvaus skenavimo rezimo.

SISTEMINIO MENIU NAUDOJIMAS

)

Nakties reZimas

Siame rezime, auksti garsai yra sumazinami, o zemi

garsai yra taip pat palengvinami. Jus galite ziaréti

veiksmo filma netrukdydami kitiems.

- On: Pasirinkite, jei norite susilpninti garsuma. Si
funkcija veikia Zitirint filmus Dolby Digital rezime.

= Off: Pasirinkite, kai norite mégautis pilnu
erdviniu garsu.

Video nustatymy puslapis

Video nustatymy puslapyje rasite Siuos pasirinkimus:
“Video iSvestis”, “TV rezimas” ir “Spalvy
nustatymai”.

VIDEO OUTPUT
TV MODE
COLOR SETTING

GOTO VIDEO SETUP PAGE

Video iSvestis

Nustato video i§vestj pagal video jungti. Sis

nustatymas néra privalomas, jeigu jus naudojate

VIDEO OUTPUT laida (geltonas), kad sujungtuméte

DVD mikro sistema su televizoriumi.

= Pr/Cr Pb/Ch Y: Pasirinkite, jeigu DVD mikro
sistema su televizoriumi sujungéte
naudodamiesi komponentiniais video laidais.

= S-Video: Pasirinkite, jeigu DVD mikro sistema su
televizoriumi sujungéte naudodamiesi S- video
laidu.

- RGB: Pasirinkite Scart junggiai.

Pastaba:

- Kaigrotuvas yra nustatytas ant Y Pb Pr (YUV), ne
visi televizoriai gali tinkamai susiderinti /
sinchronizuotis su grotuvu pajungtu per SCART
Jjunggj.

TV reZimas

Pasirenka interlace arba P-SCAN video iSvesties

rezimg, jeigu Pb/Cr Pb/Ch Y yra pasirinkta.

- P-SCANirInterlace.

Progressive scan rezime jus galite mégautis geresne

vaizdo kokybe su maziau mirkCiojimy. Jis veikia tik

tada, jei jus prijungéte DVD grotuvo PbPrY lizdus prie

televizoriaus, kuris palaiko/turi progressive video
ivestj. Kitu atveju ekrane jus matysite iSkraipyta
vaizda. Skaitykite “PasiruoSimas — Progresyvaus
skanavimo funkcijos nustatymas”, jeigu norite
daugiau suZinoti apie progressive scan nustatyma.

Spalvy nustatymai

Sis meniu padeda nustatyti video kokybe.

1. Spauskite A V¥, kad parySkintuméte “Color
Setting” (spalvy nustatymai).

2. Spauskite P> arba OK, kad patektuméte j spalvy
nustatymus.
Spalvy nustatymuose (Color Setting Setup) yra Sie
pasirinkimai: “Sharpness”, “Brightness”, “Contrast”,

“Gamma”, “Hue”, “Saturation” ir “Luma Delay”.
[SHARPNESS LOW _ |[HIGH |
BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 LOW
GAMMA LOW
HUE 00
SATURATION 00
LUMA DELAY oT
SHARPNESS

Sharpness

Reguliuoja spalvos astrumo lygj
- Aukstas, vidutinis arbaZemas.

Brightness
Reguliuoja rySkuma. Nuo -20 iki +20.

Contrast
Reguliuoja kontrasto lygj. Nuo -16 iki +16.

Gamma
Reguliuoja gamos lyg;.
-> Aukstas, vidutinis, Zemas arbanéra.

Hue
Reguliuoja atspalvio lygj. Nuo -9 iki+9.

Saturation
Reguliuoja spalvy sodrumo lygj. Nuo -9 iki+9.

Luma Delay
Reguliuoja Luma Delay.
- 0Tir1T.
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Skaitmeninis Audio nustatymas

Skaitmeniniame audio nustatyme yra Sios
pasirinkimo funkcijos: “SPDIF OFF”, “SPDIF/RAW”, ir

“SPDIF/PCM”.
el O (0 B 2T s
[DIGITAL ouTPUT |[SPDIF OFF |
SPDIF/IRAW
SPDIFIPCM
SETUP SPDIF

SPDIF Off: iSjungia SPDIF iSvestj.

SPDIF/RAW: jeigu jus prijungéte DIGITAL OUT
(koaksialus ar optinis) iSvestj prie daugiakanalio
dekoderio/imtuvo.

-> SPDIF/PCM: jeigu jusy imtuvas negali atkoduoti
daugiakanalio audio.

+ 3

Dolby Digital nustatymas
Doldy Digital nustatyme yra “Dual Mono”

pasirinkimas.
=) B G e

[DUAL MONO |[sTEREO
L-MONO
R-MONO
DUAL MONO (1+1) SETUP
Dual Mono

Pasirinkite nustatyma pagal tai kiek garsiakalbiy esate
prijunge.
-> Stereo: Kairysis mono garsas siys iSvesties
signalus | kairj garsiakalbj, o DeSinysis mono
garas siys iSvesties signalus j deSinj garsiakalbj.
-> L-Mono: Kairysis mono garsas Siys
iSvesties signalus | kairj garsiakalbj ir j deSinj
garsiakalbj.
=> R-Mono: DeSinysis mono garsas siys
iSvesties signalus j kairj garsiakalbj ir j deSinj
garsiakalbj.

30

3D veikimas

3D Veikime yra jtrauktas “Reverb” reZimas.
= o i 1 1E

[REVERB MODE OFF _ |[oFF |
CONCERT
LIVING ROOM
HALL
BATHROOM
CAVE
ARENA
CHURCH

REVERB MODE

Reverb reZimas

Reverb rezimas suteikia virtualyjj garsa naudojantis

tik 2 garsiakalbiais.

- Off, Concert (koncertas), Living Room
(svetainé), Hall (salé), Bathroom (vonia), Cave
(ola), Arena (arena) ir Church (bazny€ia).

HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital) rasite
“Filter” pasirinkima.

[FILTER OFF __|[OFF
441K
88.2K

FILTER

Filtras

Kai grojamas HDCD diskas, tai nustato audio iSvesties
daznio taska.

- 0ff 44,1Kir88.2K.

SUJUNGIMAI

)

S-Video In kabelio naudojimas

SVARBU

- Jeigu S-Video yra naudojamas DVD grojimo
pajungimui, atitinkamai patikrinkite VIDEO
OUT nustatyma.

Television

Papildomo RF moduliatoriaus naudojimas

SVARBU

- Jeigu jusy televizoriuje yra tik vienas Antenna
In lizdas (jis gali buti paZzymétas 75 Ohm arba
RF In), jums prireiks RF moduliatoriaus, kad
galétuméte Ziuréti DVD per televizoriy.
Kreipkités j elektros prekiy pardavéjus arba j
Philips, kad suZinotuméte apie RF
moduliatoriy.

?;”J'" RF koaksialus kabelis j TV

&

@ @@

1. Naudokite S-Video kabelj (nepridétas), kad
sujungtuméte sistemos VIDEO -OUT lizdg su
atitinkamu Video jvesties lizdu televizoriuje (gali
bati paZzymétas Y/C arba S-VHS).

2. Norédami girdéti TV programas per Sig DVD
sistema, naudokite garso jungtis (balta ir
raudona) pateiktuose garso ir vaizdo laiduose
(du viename), kad prijungtuméte AUX IN lizdus
sistemoje su atitinkamais AUDIO OUT lizdais
televizoriuje.

1. Naudokite kompozicinj kabelj (geltonas), kad
sujungtuméte sistemos VIDEO OUT lizdg su RF
moduliatoriaus video jvesties lizdu.

2. Naudokite RF koaksialy kabelj (nepridétas), kad
prijungtuméte RF moduliatoriaus lizdg pavadintg
ANTENNA OUT arba TO TV su atitinkamu
televizoriaus lizdu (Antenna In).

3. Prijunkite anteng arba kabelinés televizijos laida
prie RF moduliatoriaus ANTENNA IN arba RF IN
lizdo (Sis laidas galéjo ankséiau bati prijungtas
prie televizoriaus. Atjunkite §jlaida.).

11



SUJUNGIMAI

5 Zingsnis: FM/MW anteny
prijungimas

istatykite korpusg j griovel;

MW antena

@I
|
M

9 antena

1. Prijunkite pateikta MW kilping anteng prie MW
lizdo. Pastatykite anteng ant lentynos arba
pakabinkite ant sienos ar stovo.

2. Prijunkite pateikta FM anteng prie FM (75 Ohm)
lizdo. IStieskite anteng ir pritaisykite jos galg prie
sienos.

Norédami pasiekti geresne stereo kokybe,
prijunkite iSoring FM anteng (nepateikta).

Pastaba:

- Nustatykite antenos pozicijg optimaliai kokybeli.

- Pastatykite antenas kiek galima toliau nuo
televizoriaus, vaizdo grotuvo ir kity prietaisy,
skleidZianciy elektros bangas, kad iSvengtuméte
nereikalingy trikdZiy.

12

6 Zingsnis: Elektros laido
prijungimas
Kai padaréte visus reikalingus sujungimus,

galite jjungti AC maitinimo laida j elektros
rozete.

Nedarykite jokiy pakeitimy, kai sistema jjungta j
elektros tinkla.

Pasirinkimas: Papildomy jrenginiy
prijungimas

SVARBU!

- Kai kuriy disky jus negalite kopijuoti. Jus
negalite groti tokio disko per VCR ar
skaitmeninj jrenginj.

- Kai atliekate sujungimus, atsiminkite, kad
kabeliy spalva turi sutapti su lizdy spalva.

- Visada skaitykite papildomy jrenginiy
naudojimosi instrukcijas.

Video grotuvas _ CD grotuvas

(pavyzdZiui)

SISTEMINIO MENIU NAUDOJIMAS

Ekrano uZsklanda

Si funkcija naudojama ekrano uzsklandos jjungimui
arbaisjungimui.

) G G e S

TV DISPLAY

0SD LANGUAGE

[SCREEN SAVER |[oN |
DIVX(R) VOD OFF

SCREEN SAVER

= On: STOP, PAUSE arba NO DISC rezime, jeigu 3
minutes neatliekate jokio veiksmo, ekrano
uzsklandajsijungs.

- Off: ekrano uzsklandaiSjungta.

DIVX(R) VOD registracijos kodas

Philips jums suteikia DivX® VOD (Viedo On Demand)
koda. Kuris leidZia jums nuomotis ir jsigyti DivX
filmus naudojantis DivX® VOD paslaugomis.
Norédami daugiau informacijos apsilankykite
www.divx.com/vod.

1. Bendryjy nustatymy puslapyje paspauskite A
V., kad parySkintuméte DivX(R)VOD, tada
paspauskite P> arba OK, kad patektuméte |
submeniu ir vél spauskite OK, kad
patvirtintuméte.
= Jispamatysite registracijos koda.

DIVX (R) VIDEO ON DEMAND REGISTRATION
Your registration code is: BSIMS8EHA
Please use this code to register this

player with the DivX(R) Video On

Demand service.

This will allow you to rent and

pruchase videos using the DivX(R)

Video On Demand format. To learn

more go to www.divx.com/vod.

2. Spauskite OK, kad iSeituméte.

Naudokités registracijos kodu norédami jsigyti ar
nuomotis filmus i§ DivX® VOD
www.divx.com/vod. Sekite pasirodantiomis
instrukcijomis ir parsisiuskite filma j CD-R, kad
galétumete jj Zitréti per §j DVD grotuva.

wW

Pastabos:

= Visifilmai i$ DivX® VOD gali bati Zidrimi tik per §j
DVD grotuva.

= DivX filmy Ziaréjimo metu paieSka pagal laikg
nérajmanoma.

Audio nustatymy puslapis (Audio
Setup Page)

Audio nustatymy puslapyije rasite Siuos pasirinkimus:
“Skaitmeninio audio nustatymas” , “Dolby Digital
nustatymas”, “3D veikimas”, “HDCD”, ir “Nakties
rezimas”.

0808 (o <) N 2T

DIGITAL AUDIO SETUP

DOLBY DIGITAL SETUP

3D PROCESSING

HDCD
NIGHT MODE

GOTO AUDIO SETUP PAGE

29



SISTEMINIO MENIU NAUDOJIMAS

)

Pagrindiniai veiksmai
1. Spauskite SYSTEM, kad patektuméte |
nustatymy meniu.

2. Spauskite 4P kad pasirinktuméte puslapj, kurj
norite nustatyti.

3. Spauskite A V¥ kad parySkintuméte galimybe /
pasirinkima.
Paspaude P> ir OK, pateksite j submeniu.
Su A 'V parySkinkite pasirinkta ikong.
- Spausdami <4 P galite reguliuoti
nustatyma, jeigu taiyrajmanoma.

6. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.

Grjzimas vienu meniu lygiu auk$tyn

o Spauskite € arba OK (jeigu reguliavimas yra
galimas).
ISéjimas i$ meniu

o Darkartg spauskite SYSTEM.
= Visi nustatymai liks grotuvo atmintyje, net
jeijis busisjungtas.

Pastaba:

- Kai kurie sisteminio meniu pasirinkimai yra
apraSyti “Pasiruosime”.

Bendryjy nustatymy puslapis
Bendryjy nustatymy puslapyje yra Sie pasirinkimai:

TV Display (TV ekranas), “OSD Language” (OSD
kalba), “Screen saver” (Ekrano uzsklanda), “DIVX (R)

\VOD.
M @ G E e
TV DISPLAY
OSD LANGUAGE
SCREEN SAVER
DIVX(R) VOD
GOTO GENERAL SETUP PAGE

28

TV ekranas

Nustatykite DVD grotuvo vaizdo proporcijas pagal

televizoriy, kurj esate prijunge.

- 4:3 PAN SCAN: jeigu jus turite normaly
televizoriy ir norite, kad abi vaizdo pusés atitikty
jusy ekrana.

=> 4:3 LETTER BOX: jeigu jis turite normaly
televizoriy. Siuo atveju ekrano apacioje ir virSuje
matysite juodas juostas.

0SD kalba

Skaitykite “Pasiruosimas: 3 Zingsnis: Kalbos
pirmenybés nustatymas.

SUJUNGIMAI

Papildomos jrangos veikimas A

o Sujunkite sistemos AUX IN (R/L) lizdus su
papildomo jrenginio AUDIO OUT lizdais (tie
irenginiai gali bti — TV, VCR, Lazeriniy disky
grotuvas ar kasecCiy grotuvas).
Priekingje paneléje paspauskite SOURCE, kad
pasirinktumeéte AUX, arba paspauskite AUX
nuotolinio valdymo pulte. Taip jjungsite jvesties
Saltinj.

VCR naudojimas DVD jraSymui B

e Sujunkite sistemos VIDEQ lizdg su atitinkamu
Vide Inlizdu ir LINE OUT (R/L) lizdus sujunkite su
VCR AUDIO IN lizdais. Jis galésite daryti
analoginius stereo jradus (dviejy kanaly, deSinio
irkairio).

|raSymas (skaitmeninis) C

o Sujunkite sistemos GOAXIAL arba OPTICAL lizda
su skaitmeninio jrenginio DIGITAL IN lizdu
(irenginys gali buti DTS skaitmeninis teatras su
Dolby Digital dekoderiu).

Prie§ pradédami, nustatykite DIGITAL OUT pagal
audio jungtis (skaitykite “DIGITAL OUT”).

Aktyvios Zemy daZniy kolonélés prijungimas D

e Sujunkite DVD mini sistemos SUBWOOFER lizdg
su AUDIO INPUT lizdu aktyvioje Zemy dazniy
kolonéléje (nepateikta).

13
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PHILIPS "

MIERO THEATRE MCD709

pHILI ps DVD/TUNER/POWER AMPLIFIER MCD709 \ — voLume +
ps L2 N

DVD grotuvas ir stiprintuvas

1.

14

Eco Power/STANDBY-ON O
jjungia sistema arba iSjungia ja j Eco Power
budéjimo rezima/ normaly budéjimo rezima.

Ekranélis
parodo sistemos dabarting biisena.

>

pradedaarba nutraukia grojima.

PRESET +
Radijo rezime, pereina prie kitos nustatytos
radijo stoties.

PRESET-/H

Sustabdo disko grojima arba iStrina programa.
Radijo reZime, pereina prie prie$ tai esancios
nustatytos radijo stoties.

Demo rezime (tik sistemoje), jjungia/iSjungia
demonstracinj rezima.

</

Diskas
pereina prie buvusio / kito skyriaus / pavadinimo
/takelio.

Radijo imtuvas

nustato aukStesnes/Zemesnes bangas
paspauskite ir palaikykite, kad pradétumeéte
automatine paieska.

OPEN-CLOSE A
atidaro kasetés dékla

DSC
Pasirenka jvairius garso nustatymus (FLAT,
POPS, JAZZ, CLASSIC arba ROCK).

SOURCE

Parenka atitinkamg DVD/AUX1/AUX2/FM/MW
garso Saltinj.

Jjungia sistema.

. IR sensorius

nukreipkite nuotolinio valdymo pultelj §j
sensoriy.

. VOLUME -/+

Sumazinaarba padidina garsuma.
Nustato valandas ir minutes laikrodzio rezime.
JjungiaarbaiSjungia jrenginio laikmatj.

VEIKSMAI SU DISKAIS

Grojimas/rodymas i$ skirtingy kampy
(JPEG)

o Grojimo metu paspauskite 4 P> A V¥ kad
judintuméte nuotraukg TV ekrane.
A Apversti vertikaliai.
'V Apversti horizontaliai.
<« Apsukti pries laikrodZio rodykle.
P Apsukti pagal laikrodzio rodykle.

DivX disky grojimas

Sis DVD grotuvas leidia DivX filmy grojima, kuriuos
jus jsiraSote iS kompiuterio j CD-R/RW (skaitykite
“System meniu pasirinkimai- DIVx(R) VOD
registracijos kodas).

1. ]dékite DivX diska.
= Jeigu nespauskite P11, grojimas prasidés
automatiskai.

2. Jeigu Divx filme yra iSoriniai subtitrai, TV ekrane
pamatysite subtitry meniu.

o Tokiu atveju nuotolinio valdymo pulte spauskite
SUBTITLE, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
subtitrus.

e Jeigu diske yra daugiakalbiai subtitrai, grojimo
metu paspaude SUBTITLE jus pakeisite subtitry
kalba.

Pastaba:

— Subtitry failai su tokiais sutrumpinimais (.srt,
.Smi, .sub, .ssa, .ass.) yra palaikomi, bet jas jy
nematysite failo meniu.

- Subtitry failo pavadinimas turi atitikti filmo failo
pavadinimg.



VEIKSMAI SU DISKAIS

)

JPEG nuotrauky CD grojimas

Bendrieji veiksmai
1. ]dékite JPEG nuotrauky CD.
= TVekraneatsiras disko duomeny meniu.

2. Naudodamiesi A V¥ pasirinkite kataloga, ir
spauskite OK, kad j jj patektuméte.

3. Naudokités A V¥ arba skaitmeny klaviatiira
(0-9), kad parySkintuméte nuotraukos failg.

4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.
= Grojimas/rodymas prasidés nuo pasirinktos
nuotraukos iki katalogo galo.

Grojimo pasirinkimas
Grojimo metu jas galite:

e Spausti 4 / » (CH +/- I / P nuotolinio
valdymo pulte), kad pasirinktuméte to pacio
katalogo kit faila.

o Naudoti € P> A V¥ kad apsuktuméte
nuotraukos failg.

o Pakartotinai spauskite P, kad laikinai
sustabdytuméte arba vél grazintumeéte grojima.

¢ Nuotolinio valdymo pulte spauskite DISC MENU,
kad patektuméte j katalogg arba faily sgrasa.

Specialios JPEG funkcijos
PerZiuiros funkcija (JPEG)

Sifunkcija parodo katalogo ar viso disko turinj.

1. Grojimo metu spauskite PRESET-/Hl (H
nuotolinio valdymo pulte).
= TV ekrane pamatysite 12 nuotrauky
sumazintus vaizdus.

B e
B W 0N
B a0

Slide Show Menu 4 Prev Next )

2. Naudodamiesi 4 A V¥ paryskinkite viena i§
nuotrauky / skaidriy perzitry (Slide show) ir
spauskite OK, kad pradétuméte grojima / rodyma
/skaidriy perZiura.

26

Nuotolinio valdymo mygtuky funkeijy meniu

Naudodamiesi 4P A ¥ paryskinkite “Menu” ir
spauskite OK.

Remote Key Function
Program  Transition Effect

Stop Thumbnail Mode
(3] Next Picture

(3] Previous Picture
Play Picture Mode

A Invert

\' Mirror

Kity nuotrauky rodymas buvusiame /
sekanéiame puslapyje

Spauskite 14 / ™ (CH +/- €/ » nuotolinio
valdymo pulte).

Naudodamiesi 4 » A 'V paryskinkite “Prev”
arba “Next” ir spauskite OK.

Vaizdo pritraukimas (Zoom) (JPEG)

Grojimo metu spauskite ZOOM, kad atitinkamai
pritrauktuméte vaizda.

Naudodamiesi 4P A 'V judékite po pritraukta
vaizda.

Skaidriy perZiuros grojimo reZzimai (JPEG)

Grojimo metu spauskite PROG nuotolinio
valdymo pulte, kad pasirinktuméte norima
skaidriy perzidros rezima:

ReZimas 0: Nieko

ReZimas 1: Pasirodyti i$ virSaus.

Rezimas 2: Pasirodyti i§ apacios.

Rezimas 3: Pasirodytii$ kairés.

Rezimas 4: Pasirodyti i$ deSinés.

Rezimas 5: |strizas pasirodymas i$ kairés virSuje.
ReZimas 6: |strizas pasirodymas i§ deSinés
virSuje.

Rezimas 7: |strizas pasirodymas i§ kairés
apacioje.

ReZimas 8: |strizas pasirodymas i§ deSinés
apacioje.

Rezimas 9: Pasirodytii$ centro H.

Rezimas10: Pasirodyti i centro V.

ReZimas11: Susispaustijcentra H.

ReZimas 12: Susispaustijcentra V.

Rezimas13: Langas H.

Rezimas14: Langas V.

ReZimas 15: Pasirodytiis kampo j centra.
Rezimas 16: Judétii$ virSaus.

FUNKCIJU APZVALGA
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Nuotolinio valdymo pulto mygtukai

1. O

- Jjungia sistema arba ijungia ja j Eco Power
budéjimo rezima/ normaly budéjimo rezima.

2. A

- atidaroarba uzdaro disky dékla.

3. Skaitiy klaviatira 0-9

- Disko takelio/skyriaus/pavadinimo numerio
ivedimui.

- Nustatytos radijo stoties numerio jvedimui.

4. PROG

- DVD/VCD/CD: jeinajprogramy meniu.

- MP3/WMA-CD: prideda / iSima uZprogramuota
takelj i sgraso.

- Nuotrauky CD: grojimo metu pasirinkite rodymo
skaidrémis rezima.

- Radijo imtuvas: uzprogramuoja nustatytas radijo
stotis.

5. GOTO/ST

- Diske: greitas ieSkojimas diske jvedant laika,
pavadinima, skyriy ir takel;.

- FM: nustato stereo arba mono garso rezima.

6. SYSTEM (tik disko reZime)
- |einaarbaiseinais sistemos meniu.

7. DISC MENU (tik disko reZime)

- DVD/VCD: jeina arba iSeina i§ disko turinio
meniu.

- VCD2.0: jjungia arba iSjungia grojimo kontrolés
rezima.

- MP3/WMA: jjungia albumy arbafaily sarasa.

8. V/A/P»/4

- Pasirenka meniu punkta.

- Juda padidintoje nuotraukoje j virSy / j apacia / |
kaire/jdeSine.

9. 0K
- Patvirtinti pasirinkima.
10. ZOOM

- DVD/VCD/Nuotrauky CD: padidina arba
sumazina nuotrauka arba rodomg vaizdg TV
ekrane.

11. MUTE
- Pritildoarba sugrazinagarsa.

15
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12.

19.

20.

16

TU +/- (44/PP)

Radijo imtuvas

Spauskite norédami po truputj sumazinti arba
padidinti radijo bangas.

Paspauskite ir palaikykite, norédami pradéti
automatinj radijo bangy ieSkojima.

Disc

leSko | priekj/atgal diske skirtingais greiciais.

. VOLUME +/-

Sumazinaarba padidina garsuma.
Nustato valandas ir minutes laikrodZio reZime.
ljungiaarba i$jungia jrenginio laikmatj.

. CH +/- (I4/ D))

Diske: pereina prie buvusio / kito skyriaus /
pavadinimo/takelio.
Tiuneris: pasirenka nustatyta radijo stotj.

.l

Pradedaarba pristabdo disko grojima.

Sustabdo disko grojima arba iStrina programa.

. DISC/TUNER/AUX

Pasirenka atitinkama garso $altinj DVD / AUX1 /
AUX2/FM/MW.

Radijo imtuvui (TUNER): spauskite, norédami
jjungti MW arba FM.

ISeina P-SCAN (progresyvus skenavimas). (tik
DISC)

. SLEEP/TIMER

Budéjimo reZzime

Nustato automatinio sistemos jsijungimo laika.
Normaliame reZime

Nustato miego laikmacio funkcija (automatinio
iSsijungimo).

CLOCK/RDS

Budéjimo reZzime

Nustato sistemos laikrodj.

Grojimo reZzime

Parodo sistemos laikrod;.

ECO Power Budéjimo rezime

Parodo sistemos laikrodj ir iSjungia sistemg j
budgjimo rezima.

Radijo imtuvui

Parodo RDS informacija.

DIM
pasirenka skirtingus ekranélio apSvietimo lygius.

21. SUBTITLE
- Pasirenka subtitry kalba.

22. ANGLE
- ParenkaDVD kameros kampa.

23. DISPLAY
- rodoinformacijg TV ekrane grojimo metu.

24. AUDIO

VCD/DivX

- Nustato Stereo, Mono-Left arba Mono-Right
garso reZimus.
DVD

- Pasirenkaaudio kalba.

25. A-B
- pakartoja pasirinkta disko atkarpa.

26. MODE
- Pasirenka jvairius kartojimo ir sumaiSymo
rezimus.

27. SLOW
- Pasirenka skirtingus grojimo rezimus DivX/VCD
/SVCD/DVD.

28. DBB
- Jjungiaarbai$jungiaZemy dazniy praplétima.
29. SURROUND (negalimas Siame modelyje)

- Pasirenka 2.1 kanaly i$éjima (2.1CH) arba 5.1
kanaly i$éjimg (SUR5.1 arbaDVD5.1).

30. VOL.SEL (negalimas Siame modelyje)
- Nustato atskiry garsiakalbiy garsuma.

31. DSC
- Pasirenka jvairius garso nustatymus (FLAT,
POPS, JAZZ, CLASSIC arba ROCK).

32. LOUDNESS
- jjungia arba i$jungia automatinio garsumo
nustatyma.

Pastahos:

- Pirmiausia, naudodamiesi nuotolinio valdymo
pulto Saltiniy mygtukais pasirinkite norima
valdyti Saltinj (pvz. DISC ar TUNER).

- Zda pasirinkite norima funkcija (pvz. ™1, 14,

).

VEIKSMAI SU DISKAIS
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Super VCD/VCD/DivX/CD diskams

-> Single/Total Elapsed: rodo pasirinkto
takelio praéjusjlaika.

-> Single/Total Remained: rodo pasirinkto
takelio likusj laika.

=> Display Off: iSjungia informacijos rodyma.

Specialios disky funkcijos

Skyriaus (antrastés) grojimas (DVD)

1. Spauskite DISC MENU.
= TV ekrane pamatysite skyriaus (antraStés)
pavadinima.

2. Naudodamiesi € » A V¥ arba skaitmeny
klaviatiira (0-9) pasirinkite grojimo funkcija.

3. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.

Kameros kampas (DVD)

e Pakartotinai spauskite ANGLE, kad
pasirinktuméte norimus Ziuréjimo kampus.
Audio kalbos pakeitimas (DVD diskam su

daug kalby)

e Pakartotinai spauskite AUDIO, kad
pasirinktuméte norima kalba.

Audio kanalo pakeitimas (tik VCD)

e Spauskite AUDIO, kad pasirinktuméte diske
jmanomus audio kanalus (Mono left, Mono Right
arba Stereo).

Suhbtitrai (DVD)
e Pakartotinai spauskite SUBTITLE, kad
pasirinktuméte subtitry kalba.

MP3/WMA/JPEG/Nuotrauky CD
grojimas

SVARBU!

Jus turite jjungti savo TV ir nustatyti tinkama Video-
Inkanala.(Skaitykite “TV nustatymas™).

MP3/WMA disky grojimas

SVARBU!

WMA failams, kurie apsaugoti su DRM, naudokite
Windows Media Player 10 (arba vélesnj), jei norite
jraSyti CD. Norédami gauti daugiu detaliy apie
Windows Media Player ir WM DRM (Windows
Media Digital Rights Management) apsilankykite
www.microsoft.com.

Bendrieji veiksmai
1. |dékite MP3/WMA diska

= Ekrane pamatote disko meniu.

2. Naudodamiesi A V¥ pasirinkite albuma, ir
spauskite OK, kad jj pasiektuméte.

00:11 03:45 (3]
001/179 A

( )

=
AO1
AO1
AO1
AO1
AO1 -

( )

3. Spauskite A V¥ arba naudokites skaitmeny
klaviatura (0-9), kad parySkintuméte takel;.

4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.
=» Grojimas prasidés nuo pasirinkto takelio ir
tesis iki albumo pabaigos.

Pastaba:

- Jeigu diske yra didelis kiekis dainy, jo
nuskaitymo laikas gali uZsitesti iki 10 sekundZiy.

Grojimo pasirinkimas

Grojimo metu jis galite:

e Spausti €/ ™ (CH +/- I / » nuotolinio
valdymo pulte), kad pasirinktuméte kit albumo
takel].

o Spausti P, kad laikinai sustabdytuméte ir vél
atkurtuméte takel].

e Spausti DISC MENU, kad patektuméte j faily
saraSgarbaalbuma.
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Pakartojimas (Repeat) A-B
((DVD/VCD/CD/MP3/DivX/WMA)

1. Pasirinktame pradZios taSke spauskite A-B.

2. Dar kartg spauskite A-B pasirinktame pabaigos
tasSke.
=> |[Strauka A-B gali biti pasirenkama tik tame
paciame skyriuje/takelyje.
-» IStrauka bus pastoviai kartojama.

3. Dar kartg spauskite A-B, jeigu norite nutraukti §j
kartojima.

Létas vaizdas (DVD/VCD)

1. Grojimo metu spauskite SLOW, kad
pasirinktuméte norima greitj: 1/2,1/4,1/8, arba
1/16 (j priekj arba atgal).
=> (Garsas bus uZtildytas.

2. Jeigu norite grjzti j normaly greitj spauskite P11,

Pastaba:

- VCD diskuose létas vaizdo Ziiréjimas atgal néra
jmanomas.

Programavimas (netinka nuotrauky CD)

Leidzia pasirinkti mégstamiausiy takeliy/skyriy
grojima norima eilés tvarka.

DVD/VCD/CD diskams

Program: TT(--)/CH:(--)
[ot]TT: CH: [o6]TT: CH:
[02]TT: CH: [o7]TT: CH:
[03]TT: CH: [08]TT: CH:
[o4]TT: CH: [o9]TT: CH:
[o5]TT: CH: [1o]TT: CH:
Exit Next(>1)

(DVD programavimas kaip pavyzdys)

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite PROG, kad
patektuméte j programavimo rezima.

2. Naudodamiesi skaitmeny klaviatira (0-9)
tiesiogiai jveskite takeliy ar skyriy numerius
(Jeigu takelio numeris yra i§ vieno skaitmens, tai
priekyje jveskite “0”, pvz. “05”).

3. Su kursoriaus mygtukais €4 » A V¥ pasirinkite
START.

4. Spauskite 0K, kad pradétuméte grojima.
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MP3/WMA diskams

1. Stop rezime spauskite DISC MENU, kad
patektuméte jalbumo ar faily saraSo meniu.

2. Kai ekrane matote faily sarasa, spauskite A V¥,
kad pasirinktuméte failus, ir spauskite PROG,
kad pridétuméte failus j faily sarasa.

3. Spauskite DISC MENU, kad pamatytuméte faily
sqrasa.

4. Spauskite PROG, kad iStrintuméte nenorima failg
irfaily sgraso.

Paieska j priekij/atgal
(DVD/VCD/CD/MP3/DivX/WMA)

1. Spauskite TU +/- (<<« »») grojimo metu, kad
pasirinktuméte norimag greitj: 2X,4X, 8X, 16X,
32X (j priekjarba atgal).
=» (Garsas bus nutildytas.

2. Spauskite P, jeigu norite grjZti prie normalaus
greicio.

Paie3ka pagal laika/ir paieSka pagal

skyriaus / takelio numerj (DVD /VCD / CD
/ MP3 / WMA)

1. Laikykite paspaude GOTO/ST tol, kol atsiras laiko
ir takelio/skyriaus jvedimo dézuteé.

2. |veskite valandas, minutes ir sekundes | laiko
jvedimo dézute, naudodamiesi skaitmeny
klaviatiira.

ARBA

|veskite norimo skyriaus/takelio numerj |
skyriaus/takelio jvedimo déZute, naudodamiesi
skaitmeny klaviatiira.

Informacijos rodymas grojimo metu
(netinka nuotrauky CD)

e Grojimo metu spauskite DISPLAY, kad ekrane
pamatytumeéte informacija.

DVD diskams

- Title/Chapter Elapsed: rodo pasirinkto
skyriaus praéjusj laika.

=> Title/Chapter Remained: rodo pasirinkto
skyriaus likusj laika.

=> Display Off: iSjungia informacijos rodyma.

PASIRUOSIMAS

)

1 Zingsnis: baterijy jdéjimas j
nuotolinio valdymo pulta

1. Atidarykite baterijy skyrel].

2. Pagal baterijy skyrelio viduje esanCius
nurodymus (+/-) jdékite dvi AAA tipo baterijas.

3. UZdarykite skyrelj uzdédami dangtelj.

Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

grotuvo valdymui

1. Nukreipkite pultelj j|— ]
priekinéje paneléje esant;
sensoriy (iR).

2. Nestatykite jokiy daikty |i 0}
tarp nuotolinio valdymo ; N
pultoir DVD grotuvo. S N

PERSPEJIMAS!

- Pakeiskite baterijas, jeigu
jos yra iSsikrovusios arba
jeigu nebuvo naudojamos

i®©0 0 0e
000

010 ©
010 © O

labaiilga laika.

- Nenaudokite senos ir naujos ar skirtingy rusiy
baterijy vienu metu.

- Baterijose yra jvairiy cheminiy medZiagy,
todél jos turi buti tinkamai iSmestos.

2 Zingsnis: televizoriaus nustatymas

SVARBU!

|sitikinkite, kad atlikote visus reikalingus

sujungimus. (Skaitykite “TV sujungimas™)

1. Jjunkite DVD sistemg ir pasirinkite DISC (disko)
Saltinj. (Skaitykite “Sistemos jjungimas /
iSjungimas).

2. ljunkite televizoriy ir nustatykite teisinga video-in
(video jvesties) kanala. Ekrane jus turite matyti
mélyna Philips DVD fong.
= Dazniausiai Sie kanalai yra tarp Zemiausiy ir
aukSciausiy kanaly ir jie gali bati vadinami
FRONT, A/V IN, arba VIDEO. Jeigu norite daugiau
informacijos, skaitykite televizoriaus
naudojimosiinstrukcija.
=» Arba, jus galite nueiti ant 1 televizoriaus
kanalo, tada spauskite kanaly mygtuka Zemyn
tol, kol pasieksite Video In kanala.
= Arba, jusy nuotolinio valdymo pultas gali
turéti mygtuka, kurj paspaudus pasirenkami
skirtingi video rezimai.
=» Arba, jeigu naudojatés RF moduliatoriumi,
jjunkite 3arba 4 kanala.

Progressive Scan funkcijos nustatymas
(tik Progressive Scan televizoriams)

Progressive Scan ekranas rodo dvigubai daugiau
kadry per sekunde nei jprastinis (normali TV
sistema). Linijy kiekis yra beveik dvigubas, todél
progressive scan suteikia geresng vaizdo rezoliucijg ir
kokybe.

SVARBU!

Pries§ jjungdami Progressive Scan jsitikinkite, kad:

1) Jusy TV gali priimti progressive signalus, progressive
scan TV yraprivaloma.

2) Naudodamiesi Y Pb Pr sujunkite DVD grotuva su
televizoriumi. (Skaitykite “Sujungimai: 5 Zingsnis: TV
sujungimas: naudojantis komponentiniu Video kabeliu”).

1. Jjunkite TV.

2. I8junkite progressive scan rezimg arba jjunkite
interlaced rezima (skaitykite televizoriaus
naudojimosiinstrukcija).

3. Spauskite ECO POWER/STANDBY-ON O (O
nuotolinio valdymo pulte), kad jjungtuméte DVD
grotuva.

4. Pasirinkite teisingg Video Input (video jvesties)
kanala.
= TVEkraneatsiranda DVD fonas.

5. Paspauskite SYSTEM.
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6. Pakartotinai spauskite 4P kad pasirinktuméte
“VIDEO SETUP PAGE”.

7. 18 “TV MODE” (TV reZimai) pasirinkite “P-
SCAN”, o tada spauskite OK, kad
patvirtintuméte.
= TVekraneatsirandainstrukcijy meniu.

ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TV ABNORMAL

WAIT 15 SEC RECOVERY.

8. Spauskitt <€ P kad parySkintuméte meniu
esantj OK, o tada spauskite OK, kad
patvirtintuméte.

Jus TV ekrane matysite iSkraipyta vaizda iki tol,
kol jjungsite progressive scan rezima.

9. Jjunkite televizoriaus progressive scan rezima.
(skaitykite televizoriaus naudojimosi
instrukcija).
= TVekraneatsiranda meniu.

CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE

TIME LAST 05 SECOND.

10. Spauskite € P, kad paryskintuméte meniu
esantj OK, o tada spauskite OK, kad
patvirtintuméte.

-» Nustatymas bus baigtas ir jus galite pradéti
mégautis aukStos kokybés vaizdu.
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Rankinis Progressive funkcijos iSjungimas

o Jeigu ekrane vis matote iSkraipyta vaizda, tai
gali bati, kad jusy TV nepriima Progressive
signaly. Jus turite grjZti prie interlaced formato.

1. I§junkite TV progressive scan rezimg ir jjunkite
interlace rezima. (Skaitykite televizoriaus
naudojimosi instrukcija).

2. Nuotolinio valdymo pulte paspauskite SYSTEM,
kad iSeituméte iS meniu ir tada DISC, kad
iSeituméte i$ progressive scan.

-» Ekrane pamatysite mélyng DVD fona.

Pastaba:

- Jei binant progressive scan reZime jprastinio
grojimo metu paspausite DISC mygtuka, taip
iSeisite is progressive scan reZimo.

VEIKSMAI SU DISKAIS

Naudojimasis disko meniu

Priklausomai nuo disko, kai jdedate diska, gali
atsirasti disko meniu.

Grojimo funkcijy pasirinkimas

o Naudokitts €4 P A V¥ ir 0K arba skaitmeny
klaviatiura (0-9) esancia nuotolinio valdymo
pulte.
= Grojimas prasidés automatiskai.

Meniu pasiekimas arba iSéjimas i§ meniu
e Nuotolinio valdymo pulte spauskite DISC MENU.

Funkcija, skirta VCD su grojimo kontrole
(PBC) (tik 2.0 versijai).
PBC funkcija leidZia interaktyviai groti VCD,
grojimo metu jus galite sekti meniu esantj
ekrane.

e Grojimo metu, paspauskite DISC MENU.
=» Jeigu PBC jjungta, tai ji i$sijungs ir grojimas
bus tesiamas.
= Jeigu PBC iSjungta, taijijsijungs ir jus grjSite
jekrano meniu.

Grojimo valdymas

Laikinas grojimo sustabdymas
(DVD/VCD/CD/MP3/DivX/WMA)

1. Grojimo metu paspauskite 1.
= Grojimas bus laikinai sustabdytas, o garsas
uztildytas.

2. Norédami atkurti grojima vél spauskite
paspauskite P11

Dainos/skyriaus pasirinkimas
(DVD/VCD/DivX/CD)

1. Spauskite ™ (CH + ™ nuotolinio valdymo pulte),
kad pasiektuméte sekantj skyriy/daing.

2. Spauskite I (CH + I ant nuotolinio valdymo
pulto), kol pasieksite buvusj skyriy/daing.

3. Jeigu norite tiesiogiai pasiekti skyriy/daina,
jveskite jy numerj su skaitmeny klaviatiira (0-
9).

Grojimas nuo paskutinés sustabdytos
vietos (DVD/VCD/CD)

e Kai sistema sustabdyta, jeigu diskas nebuvo
isimtas, paspauskite P 1.

Jeigu norite iSeiti iS Sio reZimo
e Kai sistema sustabdyta, vél paspauskite
PRESET-/Hl (M nuotolinio valdymo pulte).

Priartinimas (Zoom)

(DVD/VCD/DivX/JPEG)

Zoom funkcija leidzia jums grojimo metu priartinti

arba nutolinti vaizda grojimo metu.

1. Pakartotinai spauskite ZOOM, kad
sumazintuméte arba padidintuméte vaizda.

2. Naudodamiesi 4P A ¥ judékite po ekrana.

Pakartojimo rezimas
(DVD/VCD/CD/MP3/DivX/WMA)

DVD/VCD/CD diskams

e Pakartotinai spauskite MODE, kad grojimo metu
pasirinktuméte norima pakartojimo rezima.

CHAPTER (DVD)
- Kainorite pakartoti tam tikra skyriy.

TRACK (CD/VCD) /TITLE (DVD)
- Kai norite pakartoti tam tikrg takelj
(CD/SVCD/VCD)/skyriy (DVD)

ALL
- Kainorite pakartoti visg diska.

SHUFFLE
- Grojimas atsitiktine tvarka.

MP3/ WMA/ DivX diskams

e Spauskite MODE, kad pasiektuméte jvairius
pakartojimo rezimus.
=> Shuffle: groti visus failus i pasirinkto
katalogo atsitiktine eilés tvarka.
- Repeat One: groti MP3/WMA failg
pakartotinai.
- RepeatAll: groti visus failus pakartotinai.
=» Off: iSjungti grojimo atsitiktine eilés tvarka ir
pakartojimo rezimus.
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SVARBU!

- Kai kurie veiksmai gali buti draudZiami, tai
priklauso nuo DVD ir VCD formato reikalavimy.

- Nestumkite disky déklo ir jokiy kitokiy daikty j
disko dékla. Tai gali sukelti grotuvo gedimus.

- Jeigu paspaudus mygtuka, ekrane pamatote
O, tai reiskia, kad Siuo metu Siame diske tokia
funkcija néra galima.

Grojami diskai

Juisy grotuvui tinka Siy tipy diskai:
- Skaitmeniniai Video Diskai (DVD)
- VideoCD (VCD)

- SuperVideo CD (SVCD)

- Skaitmeniniai Video Diskai + JraSomi
[PerraSomi] (DVD+RW)

- Audio Kompaktiniai Diskai (CD)

- MP3 diskai, nuotrauky (Kodak, JPEG) failai
esantys CD-R(W).

- DivXdiskas, esantis CD-R[W]/DVD+R[W]:

- DivX3.11,4.xbei5.x

- WMA

- Palaikomas MP3-CD formatas

e 1S09660.

o Maksimalus albumo pavadinimas-12 simboliy.

e Maksimalus skyriaus numeris plius albumas-
255

e Maksimalus direktorijy lygis 8.

e Maksimalus albumy numeris 32.

e maksimalus MP3 takeliy skaicius 999.

o  Palaikomi MP3 dazniai: 32kHz, 44,1kHz, 48kHz.

o Palaikoma MP3 bity skalé : 32, 64, 96, 128, 192,
256 (kbps).

Toliau iSvardinti formatai néra palaikomi:

e Tokie failai kaip .*VMA. *AAC. *DLF *M3U.
*PLS. *WAV.

o Neangliskialbumy/skyriy pavadinimai.
o Diskaijradyti Joliet formate.
e MP3proirMP3sulD tag.
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Regiony kodai

DVD diskai turi biiti paZyméti kaip parodyta Zemiau,
tik tada jie bus tinkami groti su $ia sistema.

Pastaba:

- Jeigu grodami diska susiduriate Su
nesklandumais, isimkite $j diskg ir pabandykite
kitg. Netinkamo formato disko Siame DVD nebus
grojami.

Disky grojimas

1. Jjunkite sistemos ir TV (ar kito stereo ar AV
imtuvo) laidus prie elektros lizdo.

2. ljunkite televizoriy ir nustatykite tinkama Video-
In kanalg (Skaitykite “TV nustatymas”)

3. Spauskite ECO POWER/STANDBY-ON O ant
DVD sistemos ar ant nuotolinio valdymo pulto.
= TVekrane turite matyti mélyng DVD fong.

4. Spauskite OPEN-CLOSE, kad atidarytuméte
disky dékliuka, tada spauskite ta patj mygtuka,
kad jj uzdarytuméte.
= |sitikinkite, kad etiketé yra disko virSuje.

5. Grojimas prasidés automatiSkai (tai priklauso
nuo disko tipo).
= Jeigu ekrane atsiranda disko meniu, tai
skaitykite “Naudojimasis disko meniu”.

-» Jeigu diske nustatyta tévy kontrolé, jus
turésite jvesti 4 skaitmeny slaptaZod]. Skaitykite
“SlaptaZodzZio nustatymo puslapis”.

6. Bet kuriuo metu tiesiog spauskite PRESET-/lll
(M nuotolinio valdymo pulte), kad
sustabdytuméte grojima.

PASIRUOSIMAS
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3 Zingsnis: Kalbos pirmenybés
nustatymas

Jus galite pasirinkti norimos kalbos nustatymus. Kai
tik jdésite diska, sistema automatiSkai jjungs jusy
pasirinkta kalba. Jeigu tokia kalba néra galima diske,
bus naudojama gamykloje nustatyta disko kalba. 0SD
kalba liks sistemos meniu, jei tik jg nustatysite.

0SD kalbos nustatymas

sl oM e

TV DISPLAY [EnousH |

[OSD LANGUAGE | DEUTSCH

SCREEN SAVER NEDERLANDS

DIVX(R) VOD FRANGAS
ITALIANO
ESPANOL
SVENSKA
PORTUGUES

SET OSD LANGUAGE

1. Paspauskite SYSTEM.

2. Spauskite 4 P, kad pasirinktuméte “General
Setup Page” (Bendry nustatymy puslapis).

3. Naudodamiesi € » A V¥ esangiais ant
nuotolinio valdymo pulto, judékite po meniu.

Pasiekite “0SD Language” (OSD kalba) ir
paspauskite .

4. Pasirinkite norima kalba ir paspauskite OK.
ISéjimas i$ meniu
e Veélpaspauskite SYSTEM.

Audio, Subtitry ir Disko meniu kalbos
nustatymas

S @A Bl G 19

TVTYPE ENGLISH
[AuDIO [[cHINESE |
SUBTITLE FRANGAIS
DISC MENU ESPANOL
R PORTUGUES
POLSKI
iEar ITALIANO
TURKCE

PREFERRED AUDIO LANGUAGE

1. Biidamistop rezime paspauskite SYSTEM.

2. Paspauskite <€ P> ir pasirinkite “Preference
page” (Pirminis puslapis).

3. Spauskite A V¥ kad Siame puslapyje
parySkintumeéte:
- “Audio” (disko takelis).
- “Subtitle” (disko subtitrai).
- “Discmenu” (disko meniu).

. Paspauskite P>, kad patektuméte j submeniu.

5. Pasirinkite kalbg ir paspauskite OK.
Kitiems kalbos nustatymams pakartokite 3-5
Zingsnius.
ISéjimas i$ meniu

e Veélpaspauskite SYSTEM.
Jeigu Audio, Subtitry arba Disko meniu
pasirenkate OTHERS (kiti),

1. Spauskite A ¥ kad parySkintuméte “Others”.

2. Paspauskite OK.

3. Jeigu jus esate papradyti jvesti kalbos koda,
jveskite jj naudodamiesi skaitmeny mygtukais
0-9.

Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

~
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PAGRINDINES OPERACIJOS

Sistemos jjungimas/iSjungimas

e Paspauskite ECO POWER/STANDBY-ON O (O
nuotolinio valdymo pulte).
- Ekrane trumpam uzsidegs “HELLE". Sistema
persijungs j véliausiai nustatytg rezima.

e Nuotolinio valdymo pulte paspauskite DISC,
TUNER arba AUX.
-> Sistema persijungs j nustatytg rezima.

Sistemos perjungimas j budéjimo (Stand-
by) rezima

o Spauskite ECO POWER/STANDBY-ON O (O
nuotolinio valdymo pulte).
-> Ekrane trumpam uzsidegs “BYE BYE" arba
“ECO POWER". Garso nustatymai, paskutinis
pasirinktas Saltinis ir tiunerio nustatymai liks
grotuvo atmintyje.

Sistemos perjungimas j ECO POWER
STANDBY (budéjimo) reZzimg

e Biidami aktyviame reZime paspauskite ECO
POWER /STANDBY-ON O.
-> Sistema persijungs j Eco Power budéjimo
rezima (jsijungs ECO POWER indikaciné
lemputé) arba j normalaus budéjimo reZzima, kai
rodomas laikrodis.

e Garsumo lygis (maksimalus garsumo lygis yra
12), garso nustatymai, paskutinis pasirinktas
rezimas, Saltinis ir tiunerio nustatymai liks
grotuvo atmintyje.

e Jeigu sistema yra normaliame budéjimo rezime,
kai rodomas laikrodis. Paspauskite ir 3 sekundes
ar ilgiau laikykite paspaude ECO POWER /
STANDBY-ON O, kad perjungtuméte j Eco power
budéjimo rezima arba atvirk$ciai.

Energija taupantis automatinis
budéjimas
Sistema automatiSkai persijungs j budéjimo rezima,

jeigu, sustojus diskui, ilgiau nei 15 minuciy jus
nespaudziate jokio mygtuko.

Garsumo reguliavimas

Sukite VOLUME (+/-) pagal laikrodZio rodykle arba
prie$ laikrodzio rodykle (arba nuotolinio valdymo
pulte paspauskite VOLUME +/-), kad padidintuméte
arba sumazintuméte garsumo lygj.
-> Panelés ekranélyje pamatysite “VOL XX".
“XX" nurodo garsumo lygj.
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Laikinas garso iSjungimas
e Nuotolinio valdymo pulte spauskite MUTE.
=> Grojimas bus tesiamas ekranélyje uzsidegs
“MUTING”.
o Kainorite grazinti garsa, jus galite:
- Darkarta paspausti MUTE.
- Spaustigarsumo mygtukus.
- Pakeisti $altinj.

Garso valdymas

DBB, DSC ir LOUDNESS garso funkcijos negali biiti
naudojamos vienu metu.

DBB (Dynamic Bass Boost)

DBB sustiprina bosus.

e Nuotolinio valdymo pulte spauskite DBB, kad
pasirinktuméte DBB1, DBB2 arba DBB OFF.
=> Kai kurie diskai gali bati jraSyti aukStoje
moduliacijoje, todél galite girdéti trukdZius kai
klausotés jo dideliu garsumu. Jeigu taip
atsitinka, iSjunkite DBB funkcija arba sumazinkite
garsa.

DSC (Digital Sound Control)

DSC leidZia pasirinkt jvairius garso nustatymy tipus.

e Ant sistemos arba nuotolinio valdymo pulte
pakartotinai spauskite DSC, kad pasirinktuméte
FLAT, POPS, JAZZ, CLASSIC arba ROCK.

LOUDNESS (garsumas)

LOUDNESS funkcija leidZia sistemai automatiSkai
padidinti bosy ir diskanty garsa, nors garsas yra
mazas (kuo didesnis garsas, tuo maziau padidéja
bosy irdiskanty garsas).
e Nuotolinio valdymo pulte paspauskite
LOUDNESS, kad jjungtuméte arba iSjungtumete
Sig funkcija.
- <) atsiranda / iSnyksta, kai jis jjungiate/
iSjungiate Sia funkcija.

PAGRINDINES OPERACIJOS

Ekranélio rySkumas

o  Pakartotinai spauskite DIM, kad pasirinktuméte
skirtingus ekranélio ry§kumo lygius.

Demonstracinis rezimas

Sistema turi demonstracinj reZima, kurio metu
parodo jvairias sistemos funkcijas ir galimybes.

Norédami paleisti demonstracija

e Budéjimo rezime, paspauskite PRESET-/H
mygtuka esantj ant sistemos, kad aktyvuotuméte
demonstracinjrezima.
= Prasidés funkcijy demonstracija.

Norédami iSjungti demonstracija

o Dar karta paspauskite PRESET-/Ml mygtuka
esantjant sistemos.
= Ekrane pasirodys “DEMO OFF".
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